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C A S A N O

Créer les contrastesAkzente setzen Set the Tone

„Casano“ ist ein designorientiertes Wohnprogramm mit 

eigenständigem Charakter für den gehobenen Wohnan-

spruch. Gerundete Fronten in Hochglanz weiß prägen ein 

elegantes Erscheinungsbild. 

”CASANO“ is a design-oriented home living range of

independent character especially suited to indulging

exquisite taste. Rounded fronts in high gloss white 

distinguish this elegant look.

«CASANO» est une gamme de meubles de design à caractère

individuel pour un habitat haut de gamme. Des façades

arrondies blanches haute brillance soulignent l’élégance de 

l’ensemble.
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Gruppe 7071 · B 300 · H 162 · T 48 | 40 | 25 Gruppe 7028 · B 300 · H 188 · T 48 | 40 | 25

Accentuer l’individualitéIndividualität hervorheben Emphasize Individuality

Durch die Kombination verschiedener Korpus- und Front- 

ausführungen lassen sich die unterschiedlichen Wohnbilder 

individuell gestalten.

The different lifestyle scenes can be individually personalized 

by combining various carcase and front designs.

La combinaison de différentes versions de corps et de façades 

vous permet de façonner des habitats variés et individuels.

Gruppe 7072 · B 300 · H 162 · T 48 | 40 | 25
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Gruppe 7117 · B 300 · H 175 · T 48 | 40 | 25

La rencontre entre la technique et le designTechnology meets DesignTechnik trifft Design
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Gruppe 7023 · B 300 · H 143 · T 48 | 40

Ambiente spüren Sense the Ambience Laissez agir l’ambiance

An dem Paneelelement lassen sich die neuen Plasma- und 

LCD- TV- Geräte aufhängen. Dabei können die Strom- und 

Verbindungskabel zu den darunter stehenden Geräten 

unsichtbar im Kabelkanal verlegt werden.

The latest plasma and LCD televisions can be hung on the

panel element. The electric and connecting cables leading to

the entertainment equipment below are concealed in the

cable duct.

Cet élément en panneau permet d’accrocher les nouveaux

téléviseurs à écran plasma et LCD. Les câbles de connexion et

de réseau des appareils se trouvant au-dessous peuvent

ainsi „disparaître“ dans la conduite de câble.

Gruppe 7025 · B 180 · H 54 · T 38
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Gruppe 7068 · B 195 · H 74 · T 50 Type 9894:   B 123–146   H 193   T 46|32

Savourer l’esthétiqueÄsthetik genießen Enjoy the Aesthetics

Gruppe 7070 · B 60 · H 197 · T 40
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Die beiden furnierten Frontausführungen Mocca Struktur 

und Ebenholz Struktur zeigen sich in Kombination mit    

Nussbaum sehr natürlich und hochwertig. 

In combination with Walnut, the two veneer front finishes - 

Mocca texture and Ebony texture - convey a very natural and 

refined appearance.

Des éléments en noyer combinés aux deux versions de 

façades plaquées Structure Mocca et Structure Ébène en 

rehaussent l’aspect très naturel et hautement qualitatif. 

Le contact avec la natureNatur spüren A Touch of Nature
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Gruppe 7027 · B 120 · H 135 · T 38 Gruppe 7024 · B 240 · H 188 · T 48 | 38 | 40

Gruppe 7073 · B 300 · H 188 · T 48 | 40 | 25

C A S A N O

Vivre au moderneModern wohnen Live distinctively modern

Innovative Beschlagtechnik bei Tür-Scharnieren und verdeck-

ten Schubkastenführungen mit Selbsteinzug ermöglichen ein

sanftes, abgedämpftes Schließen von Türen und Schubkästen.

Innovative fitting technology for door hinges and automati-

cally closing concealed drawer guides ensure gentle, cush-

ioned closure of doors and drawers.

Une technique de ferrures innovatrice pour les charnières des 

portes et les rails des tiroirs avec retour automatique permet

une fermeture amortie et en douceur des portes et des tiroirs.
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